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1 - INTRODUCAD

Iniciei a pesquisa na aldeia Hup'dé de Nova Fundag3o pelo
fato de ter conhecido os mwembros desta aldeia ém‘1976, facilitando
assim minha entrada nas vArias aldeias gue pretendia visitar. Um dos
primeiros objetives. chegando lé, foi o re-aprendizado da lingua e a
busca de informacgfes scbre as outras aldeias deste mesmo grupo regio-
nal. Isso significou tomar contato diretamente com 17 aldeias nestes
primeiros meses: de pesquisa. Segundo estudo anteriores, nesta regifo
interfluvial do Rio Tiguié e Papuri existem 3 grupos: regionais Hup'dé
(Reid,1979) com uma populagBo gue ultrapassa a 1.300 pessoas, segundo

as estimativas de Silverwoad-Copp(1975).

0 principal objestivo desta viagem entre os Hup'dé de um mes-
mo. grupo regional foi estabelecer um mapa gue pudesse mosirar os: des-
locamentos e movimentos: dos bandos locais Hup*dé no espago de 10 anos
isto &,de 1574 & 1984, Apesar de todas dificuldades encontradas conse-
gui de uma maneira satisfatoria estabelecer alguns movimentos e des-
locamentos{Cf. mapas. anexos).Acredito que deva ainda existir nesta re-
gif%o um ou outro grupeo local que n3o consta em meu mapa, pois. devido
a situagB3o em gue se encontram os Hup'dé este tipo de informagio nHo
é fécii de se conseguir. Eles tem o maximo de cuidade e nfio mostrar,
sobretudo a brancos, lugares onde eles se estabeleceram antes ou onde

pretendem se estabelecer. Existe um medo da do&nga do branco:a gripe.

Neste relatfrio contém também um quadro comparative da popu-
lacdo nos diverses grupos locais por onde‘passei. Em relac3o a popu-
lac3do acredito gue deuahauer uma decalagem com agquela fornecida pela
missdo e agquela organizada por Berta Ribeiro (Relatﬁrio FUNAI proces-
S0 nEQ#Rﬂ#¥gm§.Esta decalagem pode ser explicada pelo seguintes fatos:
1) um familia ser contada duas vezes, isto &, e seu grupo lé cal e
em outro grupo local que por ventura estivesse visitando; 2)ter dei-

xado de lado alguma famflia que n3o0 possuindo casa no grupo local es=
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tivesse por veniura trabalhando em algum povéado Tukano 2 margem
do fio.

Mminha permanéncia em cada aldeia/grupo local era de 2 a 3
dias, porém nas.aldeias gque ultrapassavam 7 casas. permanecia duas se-
manas. 03 deslocamentos de uma aldeia para 6utra foram feitos pelas
trilhas Hup'dé. SHo caminhos pequenocs em largura com muitos obsticu-
l1ps tornando a viagem diffcil e cansativa. Um grupo local estd dis-
tante do outro em média: 6 horas & pé. Existem porém grupos distam
apenas:- 1 horas: um do outro como had também outros onde a distfincia &
de 10 horas. Essas trilhas s3o conhecidas palmp & palmg pelos HuP&dé

que as conservam, pois diferentemente dos Tukano, eles nZc utilizam

canoas para se desiocarem.

Para cumprir o Cronograma da pesquisa(ver Relatfrio n® 1)
gstariam faltando entrar em contate com 21 grupos locais dos dutros
dois grupos Regionais. Os Hup'dé estBo divididos em 3 grupos Regionais
e cada grupo regional.compreende um certo ndrero de grupos/bandos
locais. Aos todo acredita-se haver entre os Huptd®é 38 grupos tpcais.
vgéﬁes.grupos locais estBo geralmentes localizados nas cabeceiras de

pequenos igarapés afluentes do Tiquié, Papuri e Uaupése

Fiz algumas visitas em povoados Tukanp gque utilizam a forga
de trabalho Hup'dé. Todos os Tukano falam bem o portuguds, porém
a todos meus questionamentos e perguntas que fiz a cerca da forma de
trabalho e pagamento foram-me respondidas: com certa desconfianga e
muitas vezes de forma evasiva. Na maioria das vezes a resposta era:
"eles trabalhavam para nossos avds. Boje eles trabalhag s para eles%,
Mesmo eu sabendo que os Hup'dé vinham trabalhar por uma ou duas sema-
nas com estes Tukanoce. Ou ent3o a resposta era:"o padre ndc quer wmais
que eles nos 'ajudem'; antes era melhor pois a gente trabalhava juntos
e havia muita mandioca e caxiri e eles nao passavam Tome", Cﬁegando a

um povoado Tukano pélo caminbo Hup'dé fui interregadeo por um Tkkano
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gue queria saber em que casa eu tinha me hospedado no povocado Hup'dé.
Respondi que tinha ficado na casa de um Hupdé. Este olhou-me espandia-
do e disse em segufida: "entZo 14 n3d tinha-gentaﬂ~referindo-se ao.
professor da escolinba Tukano que mora naquele povoado. Aparentemente
as: relac®es podem parecer harmoniosas e trangquilas, mas: quande entra-
mos neste mundo percebemos que elas s#o tensas e conflituosas. Encon-
trei muitos Hup'dé a falar mal des seus vizinhos, como encontrei muyi-
tos Tukano a falar mal dos Hup'dé. E estes Tukano apresentavam um cer-

to receio ou medo pois acreditam muito nas prdticas xamfBnicas dos Hup'dé

Nas aldeias{bandos locais} procurava investigar os deslocamen-
tos, a genealogia, a histdria dos clans, as formas de adaptagio eco=-
18gica, Bem como as relagBes destes com sdus vizinhses: Fukano. Estas
relagbes carecem de estudos mais apurados para poder compreender to-
do o universo das relagdes intertribais existente na bacia do Rio Lau-
pés. £ um sistema complexo que j& foram apresentados por outros antro-
péiogos camo por exemplo: Jackson(lQ?S);Ramos(lgal);Reid(lQ?Q);Siluer-

wood-Cope{19%2);Sorensen(1967)...etc,

Para efetuar a visita em outros grupos locails que est3o fal-
tando, necessitarei da aprovacd@oc do auxilio-pesquisa, CNPg processo
n% 401620/84-C5, pois um dos.meios de deslocamentos serd o motor 3
gasolina, para efetuar a viagem no Rio Papuri e em alguns Igarapnés

daquela regi%o.

[ 4 . » . .
E£ste relatdrio contém as observagfes destes primeiros meses:
de minha pesguisa de campo. Portanto muitas das afrimacBes sofrerBo,
9

sem dfvida, alguma modificac8o até o final da pesguisae.
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2. 0S5 HUP'DE

Ds Hup'dé (= gentes)s3o um dos seis érupos indigenas conheci-
dos‘como ﬁaku gue haﬁitam as regifes interfluviais dos rios Negro,
Uaupés: e Bapurd(ver mapa I). Os Hup*dé tem seu habitattradicional a
zona interfluvial do Tiquié e Papuri e mantdm um tipo de relagdo, -
com os segs vizinhos Tukano que habitam as margens dos Rios Riqui8,
Papuri e Uaupéé, os fndios-do-rio,em oposic8o aos Hup'dé que habitam
o interior da floresta. Os Tukano tem um nome para os Hup'dé, cuja a
sigqificaggc & escravo(p"ohc8). 0s Indios do.nic também chamam os
Huptdé de "peond"(servifor, servo)., Este termo & o mais conhecido na

regido e & usado por todos. Porém os Hup'de n3@o gostam de serem tra-

tades. per nenhum desses termos. 0s Hup'dé denominam os Tukano na 1TR-
N

gqua-Hup'dé {(Hup UTdi) que & (Txwkuft = Tukana) ou "Wu'd". Este Gltimo
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e o mais usado.

f interessante ver o comportamento dos Hup'dé guando um Tuka-
no entra em um povoado/aldeia Hup'dé. As criangas fogem, se escondem.
juntamente com as mulheres, para-se tudo o gue se estd fazendo e fi-
cam clhandt este tukano gque chegae. Em geral quem toma a palavra para
falar com o visitante € um dos Hup'dé mais velho ou a pessoa que tem
o costume de tratar dos trabalhos com este tukano. Dificilmente uma
mulher fala., E£la poderd falar,sex inquirida pelo visitante. Este com
portamento Hup'dé £ o mesmo guando um outro visitante branco chega a
aldeia.

Todos os Hup'dé manisfestam grande receio e medo da gripe. Eles
acreditam que em geral o visitante traz doenca., Com o alargamento de
uma trilha Hup'dé em uma estrada gque liga um poveéado Tukano da mar-
gem do rio com um povoadp Hup'dé ne interior da floresta, foi motivo
de muita apreensdo, pois segundo eles o alargamento da es;rada faz com
que a doenga possa vir mais rdpido e com mais frequénciae. £ parece que

ficou comprovado este receio quando este povoado Hup'dé sofreu uma



grande epidemaa: ocasicnando a morte de 22 pessnas.

As relagBes intertribais(Hup'dé/Tukano) podem parecer do
tipo patr3oc/cliente{Ramos,1981) ou hierdrquicas assimétricas segundo
axmatriz.aas Relagbes Interétnicas de Cardosoc de 0liveira(l976); ou
ainda dé tipo Englobante/englobada, segundb a terminologia usada na
teoria da. Hierarquia de Louis Dumont(Athias,1983). Estas relagQles
€ que nos interesse de perto em nossa pesquisa. Este mundo complexo
das relac8es:; intertribais. no Uaupés: € muito diffcil de ser detectado
com alguma precisﬁﬁ hojeys pois existe uma desconfianga muitd grande
em ambos grupos: guando tentamos formular questBes a esse respeito.

[ bs: velhos dizem em geral que estas relagBes de hoje nic s3o de ma-

" neira nenbuma igéuais aguelas de uns anos. atrds. Dizem ainda que to-
#b o universo das relagdes intertribais sofreu uma grande mudanga
nestes dltimos anos. Este informante, um velho fuﬁana do médio rio

l_Tiquié, mostrava-se inclusive apreensivo com estas. mudancasa.

Dos 17 grupos locais Hup'dé visitados por mim, apenas um

n3o mantinha relacBes de trabalho com povoados Tukanoe. Os: Hup'dé s3o
convidados pelos Tukano gara qualgquer tipo de trabalbhos rogas, cons-
trugtes de casa, servicais nas casas tukano etc. No Umari igapapé
encontrei um povoado Desano(l familia) que se utilizava da forpa de
trabalho de todo um grupo local Hup'dé (oh'buk). Estes Dessano ti-
nbam a tempo integral dois Hup'dé que trabalhag e todos.os tipos de
trabalhad:i;: que lhes incubiam. Estes Dessano tinham os servicos de
uma mie Hup'd€ que deixava seu filho na aldeia e se dirigia todos os
dias pata o povoado Dessano a fim de cuidar durante todo o dia. de
uma crianga dessanae. Ela recebia como pagamenio mandioca e algumas
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roupas ja usadase

Acontece também que todo um grupo local Hup'dé se deslo-
ca de um lugar para outro a fim de trabalhar com um determinadg

"patrio" Tukano, o que. vi no povoado Hup'dé de P8dn deh, Chegando



ali n8o encontrei ninguém.
fs relacgBes de trabalho sBa feitas da seguinte maneira: Sempre

£ uta familia Tukana que trata com uma familia Hup'dé, Homens de
Qérias famflias. vArias famflias'afins' e um grupo local inteiro.
(veja gquadro embaixo)f8s criancas: dificilmente saem da aldeia Hup'dé
para seguirem os paié. Em-geral, aquelas que j& caminham ficam na
aldeia junto com uma das criancas mais welha, em geral uma mofa,

que toma conta até os pais chegarem do trabalho. As. m3es levam sem-

pre as criangas. que est3oc ainda em fase de amamentacgZo.

( A) rFamflia Tukana Famflia Hup'dé(1)

Homens de varias Familias(2)

X%

(B) povoado Tkano.. Virias familias afins(3)

§rupc Local(todos os membros)(4)

[ .
* Familia nuclear

**quem trata o trabalhoc neste caso € o capitfo do povoado.

QUADRD DAS RELACHES DE TRABALHO

L7 grupos locais visitados

As formas de pagamento € muitoc dificil de se saber. Tanto do
lado dos Hup'dé quanto do lado dos Tukano. Em todos os meus gquestio-
namentos os Tukano me falavam gque pagavam alguma coisa, mas quando
perguntava aos Hup'dé;este; respondiam que dada recebiam ou me diziam

rque tinham recebido tal -coisa, Nupca fiquei sabendo aoc certo que
tipo de pagamento estes recebiam pois nunca coincidia com 0 gque os

.tukano afirmavam ter pago. Geralmente, recebiam: wmandiocca, farinha,
roupas usadas, ferramentas usadas e tabaco (padi hdnt3 tabaco do pa-
dre, os hup'dé plantam um tipc de tabaco que eles chéma de "U"ehern

Lhﬁnt: tabaco do velho, conhecido como baruri)

Qundo se tratava de todo o grupo local que trabalhava para

uma Tamflia ou um povoado Tukano, o (ltimo dia Hie trabalho terminava <o
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caxiri (hup tdk) gue era feito pela familia tukama que os com-

tratavae.

3, ESTRUTURA SOCTIAL

ﬁs:Hup'dé estdo divididese em tr&s grupos regionais, que
chamarei provisoriamente de grupo regional, central, Leste e Oes-
te. Na regifio interfluvial do Tiquié e Papuri existem cerca de
38 grupos leocais ou bandos que se deslocam facilmente de um lu-
gar para o outro. Esta mobilidade obedece um critérioc bem espe-
cial, dificilmente eles dizem quando o farfo e os motivos, que
guardam como *segredo'. Os motivos gue consegul saber de algumas
mudangas recentes fooram: a) havia muita doenga no antigo lugar,
b) o padre mandou, ¢) os tukano‘pedirém, d) agui tem mais. caGae
Um grupe local se moﬁimenta sempre dentre do territdrio de seu
grupo regional. H4 lugares bem determinades pelos antepassados.

H& também territérios de caga bem delimitado entre os virios gru-

_pos locaise.

Um grupo local/bando estd divido em virios grupos de fo-
go que & a unidade minima de produgSoc e consumag3o. Um grupa de
fogo n3o implica necessariamente uma famflia duclear. Geralmente
ac redor de um grupo dié flogo est3oc os parentes por afinidade « E
considerado como propriedade de cada. grupeo de fego os alimentos
que estes conseguem. Tudo o resto tem usoc comum, mesmo as casas
as vezes. sao trocadas indistintamente. Mas a alimentac3o conse-
guida por um grupo & somente a ele que pertence, e guando hi dis-

tribuig8o € feita pelo pai de famflia ou S%f? esposas

0 grupo local tem em geral membros de um mesmo cl@ne. 0 clan
€ a unidabe bdsica formal na estrutura social Hup'dé, utilizeo o
termo clan, pois acredito mais apropriado que o termo 'sib' usado

por outros etndlogos gue trabalharam na mesma regif3o(High-3Jones

)

“7
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. A vida difria. Hup'dé gira em torno de tr8s mundos distine-
tos, opé%os.e complementares, onde o comportamento Hup'de sofre

determindas posturas. Este mundos s3o: a aldeia; a floresta; e o

povoado Tukano.

A aldeia ou acampamento podem durar de 3 meses a 6@ anos
tem uma relacgdo profunda com o ambiente. Existe uma adaptcBo eco-
1dgica onde eles: podem tirar o miximo de recursos para alimentacg3o.
Esta adaptacSo ecoldgica obedece certos:critérios comuns a todos
os grupos locais visitados. Todos as aldeias estdo localizadas no,
interior da floresta, perto de um pegueno cdrrego ou igarapé onde
edes fetiram a Agua. Eles: d3o o nome da aldeia o mesmo nome que
eles dBe ao pequeno igarapé. Dos 17 grupes. locais visitados apenas
um estava bem préximo ao povoado Tukano 3 margem do rio{Yuydfré).
Mesmo estando distantes{l hora) de Yugé&fé eles conservaram o mes-
mo nome para a aldeia. Os Hup'dé de Yugﬁ'ré morando praticamente
ao lada do povoado Tukano nunca. foram 3 margem do rio para tormar
banho, e nunca utilivam a 4gua deste rioo Fles utilizavam dgua e
tomavam banhé em um pequenissimo igarapé que passava atris da al-
deiae. Nas duas semanas gue ali passei, eles nunca freguentaram o
povoado Tukano, nem para peguenos passeios nem para buscar alguma
coisax ou mesmo remédios que eles necessitavad e que eles sabiam
que no povoado Tukano tinha. No entanto, no final da tarde estes
recebiam sempre visitas de seus vizinhos tukano que traziam seus

filhos para“olhar os "peoni®,

As;casas:HUp'dérgeralmente ndo t&m paredes: & sBo0 cobertas
de folhas. de uma palmeira chamada caran3 (Toptké}) que eles a
chama de. Hup'mBi=casa de gente. Diferentemente daquelas. que eles
constrdem em poucas horas. em acampamentos. de caga e pesca, que
eles a chamam de bﬁi'!é que. é coberta com as fdlhas da palmeida
qus di& o fruto chamado patauétJessenia bataua palmae). Nestes

acampamentos eles podem passar semanase Durante minha viagem entre
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os 17 grupes locais que fiz através das trilhas Hup'dé pude perceber
inumeros boi'yd que s8o coiocados em pontos estratdgicos geralmente
na_metade do caminho de um grupo a outro, feitos para passar a noite
na fleresta ou em territdrios de caca. Todos eles bem construides com
um pequeno cdrrege ac lado. Em alguns vi até lenha para o fogo, guar-
dadae

£ na aldeia gue se fazem todos as cerimBnias de transmissBo
do nome citfnico, festas e o tradicional "ipadu" nome em NhE&-gatu
pfara a coce que eles. chamam de Eéhﬁ két.§o final da tarde em todos
0S grupos Iecéis.que passei os velhos estavam preparando o plihii pa-
ra comerems Em geral comega as cinco horas e vai até acabar o pd§
que dependendo da quantidade pode durar até as 10 da noite. Quem
participa destas cerimbnies, s3o os velhos(uBhern) e os adultos
homenss Em um dos grupos locais vi também uma velha que comia o plh{

sentada atrds da roda dos homens, mas n3c participava da conversas

A cerimfnia de preparacd@o obedece a seguinte ordem. Ho homem
busca as folhas de coca em um pequeno cesto (plht m3I)} entrega ao
mais velho ou ao pagé gue sopra (bi'in) depois as secam geralmente
em uma panela j& usada. Quando estas se encontram meios"crocantes"
s%0 piladas: até vigarem pd. Este pd € entBo misturado com as cinzas
das folhas de embadba (babd két) e envolvidas em um pedago de pano
ou cortiga de Arvore: Depois eles.batem até que pelos poros da core
tiga ou do pano;um péxf esverdeado sai. Este pd € o plihil que entlo
& colocado na boca em um dos lados e deixampaté que a saliva®disolvae
(Sobre o pUhl tenho indmeras anotagBes que,nfic foram ainda trabalha-
day _

A floresta, a mata.(txibﬁng) € o lugar de Kign't8, o criador
e € um lugar misterioso que eles conhecem palmo & palmo onde cada
acidente tem um nome. Ela € retalhada por inlmeras trilhas que levam.

a4 territfrios de caga, & um grupo local etc.
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£ na.floresta, em lugares determinades que eles buscam plan-
tas e hervas para preparar vengaos como o Curare e outros tipos que
eies fabricam remédios e outros material, que sﬁofusados nas ceri-
méniase. £la, a floresta & a fonte de rigueza queééxplorada.em todos
os sentidos. Diferentemente dos Tukano, mesmo sendo misteriosa. eles
se sentem bem guando estﬁﬁ no interior onde podem passar dias com
a familia. H& muita movimentagBo, muitos deslocamentos no interios .
da floresta. Os:Tukano n3o gostam de estar no interior da floresta

por muito tempo. Para eles: a margem do rioc & muito importante.

0 povoadp Tukano € onde eles passam o tempo necessdrio de um
trabalho e v3o sd quando s3o0 convidados. Evitam por todos os meigos
de passar par dentro de um povoado Tukano. Ny3m Hu, aldeia que fi-
ca bem prixima ao poveoada Tariano no Rio Uaupds. Existem duas trie
lhas. Uma sd frequentada pelos Hup'dé e outra s§ pelos Tariano, mes-
mo as duas estarem por varios minutos paralela uma a outra. Nem um
hup & utiliza aguelas dos Tariano, nem um Tarianp utilizac: aquela
dos Huptdé.

NY3m Hu estd sofrendo pressobes dos Tariano de Santa Maria
para sairem de onde estdo, pois estes Tariéna guerem aumentar o cam-
po de gade e guerem utilizar as terras que est3ds sendo utilizadas

pelos Huptdé.

Deve existir enire os Yup'dé cerca de 25 clans. e sub-clans,
déspersos: entre os trés grupbé regionais. Um clan & de filiag3o pa-
trilinear com relagﬁo‘agnética entre os membros. Todos os membros
de um mesmo clan acreditam ser descendentes de um‘antepassado co-

mum o quel eles dizem ser filhos( ten're) ou filhas{ ain're}.

Os clans s@o relacionados hierarquicamente uns aos outros,
dos mais velhos aos mais jovens e recebem o tratamente como agueles

usado dentro de uma familias,
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) 'ﬂm clan relacionado em uma posicdo mais alta na hieraguia
receber? de outro clan que estd‘em uma posic3o mais baixa o trata-
mehto‘de.(ﬁ). £ o mesmo tratamento que -um irm3o mais- jovem utiliza
pafa chamar seu irm3a ou seu primo(FBS) mais'uelho; £ interditado
o casamento entre os Clans.irmabs(nyéuém).-Ds'clans que trocam mu-
lherésfrecebem-o‘trataméhﬁb'dé.kﬁtre'oévélanslquetsgo parentes: por
afinidéde recéberﬁo o tratamento de ydh. D casamento & prescrito en-
tre os clans que-se reladibnaﬁ*agnéticamente. Estes estRo-divididos
em dois grupos exogfmicos cada um compreendendo muitos clans. O clan
nSo & inteframente a unidade estével. A maioria desum membros de
um cl¥.estB3o dispersos em um mesmo grupo regional, porém n3o § a

:egra,.pcis encontrei membros de um clan em dois grupos regionais.

Cada clan parece ser ppssuidor de: uma série de cerimBnias
especiais, uma dessas cerimfnia & a transmiss3o. do nome cléhico
que & feita em geral pela pessoas mais velha do clan de-um-grupo
local. Fsses nomes s3o importante para todes os Hupt'dé. Todos possuem

U(bi'in:hat) nome soprado ou o hup hat=nome de gentes

A terminologia de parentesco distingue S geracBes, duas acima
e duas. abaixo dé EGO. Todos os termos classifica o membro da fam{lia,
real e clasgificatério. A geracSo -2 n3o distingue entre as. afins:
é oS aghétés; Todas os termos exceto: pai, m3e referem-se o paredte
. real e classificat8rio. O termo de parentesco descrimina os indivi-
duos de acordo com cada geragao, sexo, atins e agnatas ou simpiasmen
te o sexo(Ver: quadro das terminologias de Parentesco). Na geragdo
+1 e-1 as distincOes s3o feitas entre homens e mulhefes‘e entre
afins e agnatas. Na geragd@c '0' estas distingBes. sBo0 feitas da se-
guinte maneira: existe o termo "inbab" para o irmBo classificatdrio
e"nyavam™ para referir-se ao irm3o real, ou ent3o o gue & mais corrente
utiliza-se os termos que diferenciam os irm3os pelo sexo e pela classe
de idadee. Entre os primos paralelos a distingado obedece o mesmo cri-

» - - o ‘
terio que para os.irm3ps real. Entre os membros mais distantes de um
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mesmo clan{FBS e FBD) a disting8o também & feita por classe de ida-
des ou atravds da"senhoridade" de gquem os dois primos s3ao descen-
dentes. ngas as crianéas de mulheres de um mesmo clan que seus
pais s%0 de clans diferentes sBo chamados pelo termo "inté ou intdg".
0 mais iﬁportante dentro da ideologia da filiagBe patrilinear dos:
Hup'dé € a regularentacio dos casamentos. Ou seja a preferéncia,
segundo as infcrmagBes dadas pelos prdprios hup'dé o casamento se
d4 entre os parentes classificatdries ou seja os primos cruzados

bilateral da gerac3o do EGOD. Porém, existem casamentos que incluguam

os afins de +1 e -1 geragfes.

Quadro das terminclogia de parentesco,

& EGD masculino U Oh U Oh

® cc0 feminino ﬂTO A:TO + 2
( I l [ | +
Q A=0 0 A-=0 A
e LP in inaL Kot

A o o0 A 0 A=Q O A
) I S ;f o 0. o
@ ey e Uy & Fﬁ;ﬁl B bl ey
A0 K
o v 458
bl =
ATS él% +2
y l | B
A=0 A A -0 Azg b=a T
I@ t lp LA J 1
g [0 d
5. 9B _g a0 nmo A& Gy wh
G ué“l'a,t D \m' fm’\ Mtk TP e
1[ -
—4
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LISTA DOS CLANS  (incompleta)

Kém'Kagn ten're

Sub-Clan: Deh puh ten're :

pbg meh ten're
T4k ten're
Pachil ten're
MohBikd tentre
Bdkui ten're

Tx8kwdt nohkdn ten're

~Txit'%m ten're

14k dim ten're
Sub-clén: wéhhil tent're
H*dn ten're

vih ten're

-
=

]

1)

U

Qente osso de macaco

gente espuma(bolha) d'id~ua
gente. cobra uapixina
gente arara

gente. pedra

gente viado

gente sapo .7.

gente bico de tukano

gente. agail (fruta)

Segundo meu infermante o cldn (D) ndo tem mais

gente rabo(pena)de arara
gente pombo
gente satba

gente gaviao

nenhum membro, pois

todos morreram. Esta lista nBio estd por ordem hierarquicae £ apenas

um lista e certamente serd,acrescida de ouiros sub-clans que est8o

faltandoe.

Ne grupa local de Serra dos: Porcos (Ton haif) encontrei cin-

co clans diferentes
centaac3o de hup'dé

ares: que atinge uma

- » - : - ” -
.em um mesmo territéric. Ton Haid e a maior con-
de toda a regifive Ali existem 41 famflias. nucle-

populagdo de 205 pessoas em 33 casas cobertas de

folka de aluminio (data ké&tifolha de lata). £ um dos lugares: onde se

passa mais fome. O pequenc igarapé n3o cont’em mais peixes e a caga &

praticamente inexistente naguela regiZoc. £ também onde existe muitas

brigas: que muitas vezes levam & morte um ouiro membro desta aldeias

Ali a FUNAI se instalou com um PI, aproveitando da pista de aterri-

zagem construfda em 1975 por dois missionfriocs do SIL. Atualmente 22

Tukano moram em Serra dos Porcos: que s3o encarregados da pista de ater

- F . -
rizagem, Posto Indigena, enfermeiro, professor di escolinha e catequis~

tas
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Foi em Serra dos Porcos onde nfo encontrei nenhum Hup'dé tra-

balhando em povoadps Tukana, Porém muitos dos. habitantes de Serra das

Porcos trabalham para os: Tkano que habitam em serra dos Porcoss.

Ds: Clans de Serra dos Porcos: e a relacdo entre eles

a - D6g meh tenre & Clan a & b = kit b &
b - MohBikd tentre 4 B & e = nyauam b &
¢ - Deh puh ten're A a & d= idh c &
d - TxSkudt nohkdn ten're a & ¢ = ibh c &
e. - Paehi¥ ten're b &c= kit d &

d.

0

nyauam

nyauam

- idh

. &
ioh

k8t

Exemplo de casamento intercl&nciso em Serra dos Porcos:

‘L ’Tf @ y
T,

A = $ A

1 T’IJT ]

) A =
A
Exemplo de Composic8o de dois Grupos locais

A ~ HO deh

B - Baoi deh
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B - 0S5 GRUPDS LOCAIS

O0s grupos locais ou bandos s3o constitufdos por membros de um
e L - ~ . , . - . ) -
pu dois clans irmaos ou afins no maximo. 0 nimero pessocas e de 8 a
40 no maximo. Dos 17 grupos locais visitados bxistem 5 que fogem a
esta regra. 530 grupos que foram incentivados por missiondrios ou

FUNAI a se agruparem: s3o os povoados 5,11,16,17,20 segundo a lista

a baixo. Geralmente estes povocados tem uma escola oriemtada pela missdo

com um professor e categuista=Tukano. Pode-se notar gque em relagdo

ap povoadoz Tukano vizinho, tratavam o trabalho do Hup'dé€ direta-
mente com o proféséor que designava a pessoas que se deslocava para

o povoadp Tukamp afim de trabalhar, Houve uma inversdo no tocante a
forma de trabalho. Se antes eram os Hup'dé gue procuravam os Tukano,
neste grandes povoades s@oc os Tukano que vem tratar ou melhor con-
tratar os Hup¥dé para um servigo. Notei que nestas grandes aglomera-
cB%0 os Hup'dé nBo se sentem protegidos como no interior da floresta
em pequenos bandoss As prigas. acondecem mais frequentemente por oca-
s30 de caxiris(Hupttok), uma bebida preparada através da fermentacio

da mandioca misturada a fermentagao de batatas e cana-de-agucar.

h ”» - - - * 3
YuyG'ré e Nyam Hu tem caracteristicas especiais, Yuyu'ré estd

praticamente dentro do povoadozx Tukano de Barreira. Esta mudanga se
deu hd oito anos atrds. As criancas Hup'dé frequentam a escolinha
TuKama de Barreira e estas s3o mais numerosas que as criancas Tukana.
Todos' as Hqudé trabalham nas rogas (grandes) dos Tukano de Barreira.
0 que: os fukano chamam de"trabalhos comunitdrios? Mas o inverso n8o
existe, o seja, os Tukand trabalharem nas rogas dos Hup'dé.

Nyam Hu estd bem prdximo ao povoado Tariano de Santa Mariae O
que o©os separa € a cerca do campo de gado dos Tariano. Comparando com

Yuyufré, fivam Hu tem muita mais independ@ncia que os Hup'dd de Yuyu'ge

Anc passado muitos Hup'dé eram obrigados a fornecer lenha para o fo-
go todas as tardes para algumas familias Tariano, além de trabalharem

todos o0s dias na roga destes Tariano.
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Nomem em Hup'dé e como |CASAS POPULACRO| CLAN |GRUPO Relagdo(*)|NedeTukano
sao conhecidos em porte. {1974-1984 197441984 REGIONAL {Tuk-Hup'dée|em GRL Hup

1. OH*BUKa(a) ¢ D 1 0 13 | & Central| A(4) 0

2. Weh DEH - Pombo Ige |2 | = | 18| - | & | central| - -

3aITAH DEH - Anta: Ige{*7:3 4 17 | 28 | € central | A(3) 0

4. PEND DEH~Cabarillg. | 1 - g - - centrgl | A(4) 0
{E;QPUND DEH- N.Fundacd3oc | 18 | 2} | 130} 118|AGHC | central A(l)(Z) 3

é. BABA DER- Embatiba. Ig. 4 3 29 | 18 | E central| A(3)(2) 0

?@ POMI DEH -Embafiba(b) | - - 11 | H Central A(&) t

84 CNOHAY DEH-Makuku Ige | 3 | 2 | 12 | 8 | €2 | centrall| a(4) 0

9. PAYE DEH-Papuri Ige. 1 - 13 - - (e) - -
10. Tah MoI - 3 3 31 | 21 | H central | A(1) 0
ég} YUYU'RE ~(Barreira)(d)7 7 63 | 68 | AH | central A(lgéff (+)
1Z. TXAI DEH(C) 1 | - 15 | - | = (c) -7 -
1%, BOI DEH-(B.ESTRADA) | 1 3 14 | 21 | H? | centrall| A(1)(4) 0
14¢ IRK DEH - 1 |- |16}~ |- (c) - -
15, HO DEH-Figado Ig.(a) | - 2. - 10 | 2 central | A£(1) 0
ié' TAT DeH-Taracui Ig &6 11{ 45 | 76 | 87 |central| 2 3
il%i PEND DEH-Cabari 13 | 15 | 65 | 83 | BEW | Leste A(4) 7
18. HAT DEH=Jacard Ig 2 - 14 | - ~- (c) - -
18. DO'OP DEH-Japu 4 2 25. 118 | B Leste A(L) 0
(26% TON HAIN-S.Porcos 18 | 33 | 133 | 205 |CBEFH Leste ACL)(4) 17
iéi; Memeh Deh-Jacamim - 2 - 1i-| ¢C Leste A(1) 0
225 NYAM Hu-Vila Fitima | 3 5 | 21 |36 | B |Leste A(l{ﬁd? 1(+)

{4

* oo *

~ Arelacdo Hup'dé/Tukano est8o assinaladas segundo o esquema da pe7
Mudanga de todo o grupo local,
Nove grupo local - fissionado de outro
Grupo local desaparecido - prova¥elmente fundido em outro
Grupo local gue tem a aldeia ao lado da aldeifa Tukano

As letras que indicam o clan s3oc as mesmas da p.l4
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Nova Fundac3o(Plind Deh) teve uma diminuigdo de populacan,

peloc seguinte motivo: Um dos clan gue antes estavam jnto aos ouifos
d; Pﬁnd‘aeh se retirou gara o interior, uns se ajuntaram ao grupo
local de Tah deh{3), outros ainda est3o "passeando® ndc estabele-
ceram em lugar nenhum. Cutro motivo da diminuig8d da populacao de
Nova Fundacao foi a morté de 22 pessoas causadas por uma epidemia.
A ;;rte dessas pessopas e a grande epidemia que assolou aguele povoa-
do fez com gue houvesse uma dispersac de algumas familias: que se

transferiram por um periodo de tempo & outros grupos locails.

0s atuais habitante de Oh'#uk{(l) s3c os mesmo que em 1974
estavam em Weh deh(2). Estes ainda conservam suas coisés em Weh
deh e para ali se deslocam temporariamente de acordo com a tempo=-
rada de caga. Este grupo local estd realmente muite provisfirio no
atual territdrio. EstZo praticamente habitandc as margens do Iga-

rapé Umari vizinho ao povoado Desano de Santa Martae

Baba deh se fissionou nestes (Gltimos 10 anos. Parte do clan
formou um outra grupo local em Pomi dehy que € apenas uma famflia.
Estes dois povoados tem estreitas relagBes com outros clans afins

que est8o em Nova FundacBo, juntamente com os gue habitam Tah deho

Os clam de Nova Fundagio doam mulheres aos clan de Yuyu're.
Af as relacBes sfo de (k6t). Os.clans de Yuyu'rd sairam do grupo
local de PE&nd deh(17). Neste caso houve uma mudanga de grupo regio-
nal, pois P8nd deh € um igarapé afluente do Japu e este do Rio Uau-
pés, situado na regifo leste,

Com o incentivo de formar grandes povoados, alguns grupos
locais desapareceram como Txai deh{12) e Payd deh(S) gue certamente
se fundiram em Yuyu'ré ou Tat deh(16). Hat deh(18) e putros que n3o
tive acesso se féndiram em Serra dos Porcos(20)

HA muita dificuldade em se saber ao certo os antigos. terri-
térios de grupos locais. Estas informagGes consegui, pois andei em

todas as trilhas desde Plind deh(5) até Ton HaiZ(20). £ ao fazer
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estas trilhas fui-me obrigado a passar por lugares (& abandonados

e territfrio de caga. Outra dificuldade sBo os nomes clinicos. Pre-

cisaxgeg familiarizar-se com todos esses nomes para poder compreen=-
der os deslocamentose. Durante a caminhadg pelas trilhas: encontrei
familias que se deslocamam de um grupo local para outro. Dai a di-
ficuldade em se estabelecer um guadro exato da populacdo. Ou encon-
trava familias que estavam "passeando" que j& se encontravam algumas

semanas instaladas em Boi'yd no interior da florestae.

* ¥ x

Prentendo continuar dentro de que foi prggramado em meu
primeiro relatfrioc. Atualmente encontro-me de Plind deh onde fi-

carei at$ Novembro.

=
Renato Athias

Rio Tiquié, 1 setembro de 1984
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